AR-15 A1 ROUND FRONT SIGHT POST

Replacement A1 Round Front Sight Post for AR-15 rifles.

Attributes

Name: AR-15 A1 ROUND FRONT SIGHT POST
Manufacturer: LUTH-AR
Product no.: 430106641
Mfr. No.: FS-02

Color: Black

Make: AR-15

Delivery weight: 0.113kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 25mm
UPC: 859992007913

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 Al
RundFrontvisierPfosten

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des AR15 Al RundFrontvisierPfostens von LUTHAR. Dieser Pfosten wurde
entwickelt, um eine prazise Zielerfassung zu erméglichen und ist fir die Verwendung mit AR15 Gewehren geeignet.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie den Pfosten nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Pfosten und alle Teile auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Pfostens und anderer Teile lhres Gewehrs.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie den Pfosten nur, wenn Sie mit der Handhabung von Gewehren vertraut sind.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend der
Nutzung.

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie den Pfosten installieren oder entfernen.

* Uberprifen Sie den Pfosten vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

® Verwenden Sie den Pfosten nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Pfostens:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.

Entfernen Sie den alten FrontvisierPfosten, falls vorhanden.

Setzen Sie den neuen AR15 Al RundFrontvisierPfosten an die vorgesehene Stelle ein.

Sichern Sie den Pfosten gemaf den Herstelleranweisungen. Verwenden Sie gegebenenfalls das
richtige Werkzeug.

* Uberpriifen Sie die Stabilitat des Pfostens, bevor Sie das Gewehr verwenden.

2. Verwendung des Pfostens:
® Richten Sie den Pfosten auf das Ziel aus.

® Stellen Sie sicher, dass Sie eine stabile Schussposition einnehmen.
® Atmen Sie tief durch und driicken Sie den Abzug sanft, um ein prazises Schief3en zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Pfosten gemal} den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott oder Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen bei der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung kdnnen Sie sich an die zustandige EUKontaktstelle wenden. Achten
Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen tber das Produkt bereithalten, wenn Sie Unterstiitzung bendtigen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfaltig, um eine sichere Nutzung lhres AR15 Al
RundFrontvisierPfostens zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 A1 Round Front
Sight Post

Introduction

Thank you for purchasing the AR15 Al Round Front Sight Post. This guide provides important safety information,
installation instructions, and usage guidelines to ensure safe operation and compliance with EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is installed by a qualified gunsmith or an experienced individual.
Always handle firearms safely and responsibly.

Keep the product and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight post for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the sight post if it appears damaged or does not fit securely.

Always ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Use only compatible AR15 rifles with this sight post.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing front sight post by unscrewing it from the sight base.

Carefully insert the new AR15 Al Round Front Sight Post into the sight base.
Secure the sight post by tightening it according to the manufacturer’s specifications.
Doublecheck that the sight post is securely installed before use.

2. Usage:

Align the front sight post with your rear sight for accurate aiming.

Adjust your shooting stance and grip for optimal stability.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

After use, clean the sight post and firearm according to the manufacturer's maintenance guidelines.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for firearm accessories.
® Do not discard in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 A1 Round Front Sight Post, please refer to the manufacturer's
website or contact the retailer from whom you purchased the product.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your AR15 Al Round Front Sight Post.
Always prioritize safety and compliance with regulations when handling firearms and accessories.



Instructions de Sécurité pour le Poste de Visée Avant
Rond A1 LUTHAR AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le poste de visée avant rond Al de remplacement pour votre fusil AR15. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des personnes ayant une connaissance adéquate des
armes a feu.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de votre poste de visée pour détecter d'éventuels dommages ou usures.

Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la fonctionnalité.

En cas de doute, consultez un professionnel qualifié avant d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation d'armes a feu.

® Assurezvous que le fusil est en sécurité et déchargé avant d'installer le poste de visée.

* Ne pointez jamais une arme a feu vers quoi que ce soit que vous ne souhaitez pas tirer.

® Soyez conscient de votre environnement et des personnes autour de vous lors de l'utilisation de votre fusil.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que le fusil AR15 est déchargé et en sécurité.
2. Retrait de I'ancien poste de visée: Utilisez un outil approprié pour retirer I'ancien poste de visée de votre
fusil.
3. Installation du nouveau poste de visée:
® Alignez le nouveau poste de visée Al avec le rail de votre fusil.
® Fixezle en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'il est bien serré.
4. Vérification: Assurezvous que le poste de visée est solidement installé avant de procéder & toute utilisation.

Utilisation

® Une fois installé, ajustez le poste de visée selon vos préférences.
* Testez le poste de visée a une distance appropriée pour assurer un alignement correct.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Suivez les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des produits en métal.

® Contactez votre déchetterie locale pour obtenir des conseils sur la maniére de vous débarrasser correctement
du produit.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le support client de
LUTHAR. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et les détails d'achat a portée de main pour faciliter I'assistance.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de I'utilisation du poste de visée avant rond
Al LUTHAR AR15.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Poste di Mira
Anteriore Rotondo A1 LUTHAR per AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Poste di Mira Anteriore Rotondo A1 LUTHAR per il tuo fucile AR15. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non esperte.
Segui sempre le leggi locali riguardanti l'uso delle armi e degli accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il mirino.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali, anche se si ritiene che sia scarica.
Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e la regolazione del mirino.

Non modificare il prodotto in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia completamente scarica. Controlla visivamente la camera e |l
caricatore.
2. Installazione:
® Rimuovi il mirino esistente, se presente.
® Posiziona il Poste di Mira Anteriore Rotondo A1 LUTHAR sul supporto designato dell'arma.
® Fissa il mirino utilizzando le viti fornite. Assicurati che sia ben saldo.
3. Regolazione:
® Regola l'altezza e la direzione del mirino secondo le tue preferenze di tiro.
® Effettua delle prove di tiro per verificare la precisione e apporta ulteriori regolazioni se necessario.
4. Uso:
® Utilizza il mirino in condizioni di luce adeguata per una migliore visibilita.
® Mantieni sempre una postura corretta durante il tiro per garantire stabilita e precisione.

Istruzioni per il Disposizione
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per il riciclo e lo smaltimento degli accessori

per armi.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contattare le autorita locali per le istruzioni di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, € possibile contattare il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e utilizzo & fondamentale per garantire un'esperienza di tiro sicura e
soddisfacente. Se hai domande o preoccupazioni, hon esitare a contattare il produttore per assistenza. La tua
sicurezza é la nostra priorita.



AR15 Al Pyorea Etusilman Kohdistuspiste
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Al pyoérean etusilméan kohdistuspisteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&&ntdja liittyen aseiden kayttdon ja hallintaan.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen tuotteen asennusta tai saatamista.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Valta tuotteen kayttoa, jos olet vasynyt tai alttiina hairitille, jotka voivat vaikuttaa keskittymiskykyysi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.
Poista vanha etusilman kohdistuspiste, jos sellainen on.

Aseta uusi AR15 Al pyored etusilmén kohdistuspiste paikalleen.
Kirista pultit tai kiinnittimet tiukasti, mutta valta ylivenytysta.
Tarkista, etta kohdistuspiste on tukevasti paikallaan ennen kayttda.

2. Kayttd

® Aseta ase tukevaan asentoon ennen ampumista.
® S&ada etusilman kohdistuspiste tarpeen mukaan varmistaaksesi tarkkuuden.
® Harjoittele turvallista ampumista ja kayta kyseista tuotetta vain turvallisissa olosuhteissa.

Havitysohjeet

® Tuote tulee havittdad vastuullisesti paikallisten ymparistonsuojelusaannodsten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja vastuullisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa. Varmista, etté saat tarvitsemasi tiedot turvallisesta kaytdsta ja huollosta.

Seuraamalla naita ohjeita voit varmistaa AR15 Al pytrean etusilmén kohdistuspisteen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, ettad valitsit tdman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 A1 Rund Framre
Siktesstolpe

Introduktion

Tack for att du har valt AR15 A1l Rund Framre Siktesstolpe fran LUTHAR. Denna produkt ar designad for att forbattra
din skytteupplevelse. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att siktesstolpen ar korrekt installerad innan anvandning.
Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd nar du anvander ditt gevar.
Undvik att rikta gevaret mot dig sjalv eller andra.

Se till att vapnet ar i sékert tillstdnd innan du hanterar det.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktesstolpen:

Ta bort den gamla siktesstolpen om det behovs.

Rengor omradet dar den nya siktesstolpen ska installeras.

Satt den nya Al rund framre siktesstolpen pa plats och se till att den &r ordentligt fast.
Kontrollera att siktesstolpen ar justerad korrekt innan du anvander gevaret.

2. Anvandning av siktesstolpen:
* Justera siktesstolpen efter dina behov innan du paborjar skytte.

® Anvand alltid gevéaret pa en saker och kontrollerad plats.
® Folj alltid sakerhetsprotokoll for skytte.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om produkten &r skadad eller inte langre behovs, vanligen atervinn den pa ett ansvarsfullt sétt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforséljare eller tillverkare. Se till
att alltid referera till produktens modellnamn och tillverkare fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet och valbefinnande &r av storsta vikt.



